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Procedura krajowa Wloch w zakresie przyznawania ograniczonych praw przewozowych

(2008/C 19/07)

Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 847/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie negocjacji i
wykonania uméw dotyczacych ustug lotniczych miedzy pafistwami cztonkowskimi a panstwami trzecimi,
Komisja Europejska publikuje nastepujaca procedure krajowa dotyczaca rozdzialu migdzy kwalifikujacych sie
wspolnotowych przewoznikéw lotniczych praw przewozowych, w przypadkach gdy ograniczajg je umowy o
komunikacji lotniczej z krajami trzecimi.

»Minister Transportu

Oficjalne wytyczne dotyczace przyznania prawa obslugi polaczen lotniczych do miejsc poza Unig
Europejska w odpowiedzi na wnioski zlozone przez linie lotnicze

Uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 847/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie negocjacji i wyko-
nania uméw dotyczacych ustug lotniczych miedzy panstwami cztonkowskimi a panstwami trzecimi;

Uwzgledniajagc uwagi Komisji Europejskiej dotyczace mozliwosci zmiany dyrektywy Ministra Transportu z
dnia 7 lipca 2000 r. w sprawie oficjalnych wytycznych dotyczacych przyznania prawa obshlugi polaczen
lotniczych do miejsc poza Unig Europejska w odpowiedzi na wnioski zlozone przez linie lotnicze;

Uwzgledniajac ciagla konieczno$¢ przyznawania praw przewozowych;

Majac na uwadze, ze przyznanie praw przewozowych na polaczenia lotnicze, regulowane umowami o
komunikacji lotniczej z krajami trzecimi, musi opierac si¢ na obiektywnych i przejrzystych kryteriach w inte-
resie uzytkownikéw i sektora transportu lotniczego;

Majac na uwadze konieczno$¢ udostgpnienia wszelkich informacji wspélnotowym przewoznikom lotniczym
w drodze ich publikacji za posrednictwem mediéw elektronicznych,

niniejszym wydaje

Oficjalne wytyczne dotyczace przyznania prawa obstugi polgczen lotniczych, w odpowiedzi na wnioski
zlozone przez linie lotnicze, uchylajace 1 zastepujace poprzednia dyrektywe z dnia 7 lipca 2000 r.

Wiytyczne te, przewidywany plan konsultacji, calos¢ praw przewozowych oraz stosowne procedury ich przy-
znawania zostang udostgpnione liniom lotniczym Unii Europejskiej za posrednictwem mediéw elektronicz-
nych; procedury przyznania praw przewozowych opieraé si¢ beda na ponizej okreSlonych parametrach,
zgodnie z kryteriami niemajacymi charakteru dyskryminujacego:

1. Ogoélne cele:

a) rozwdj wymiany handlowej i ruchu turystycznego;
b) promocja transportu lotniczego oraz calego lotnictwa cywilnego;
¢) pluralizm przewoznikéw lotniczych;

d) rozwéj systemu portéw lotniczych.

2. Ramy odniesienia:

a) zgodno$¢ z ogdlna struktura ustug oferowanych przez transport lotniczy;

b) obstuga tras z uwzglednieniem wzajemnych polaczen miedzy réznymi umowami lotniczymi oraz
rzeczywistych i mozliwych do przewidzenia mozliwosci rozwoju;

¢) mozliwo$¢ wigczenia dalszych ewentualnych polaczen do istniejacej siatki, na podstawie spodziewa-
nego rozwoju stosunkéw miedzynarodowych.
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3. Ogolne kryteria dotyczace linii lotniczych w zwigzku ze zlozonymi przez nie wnioskami:

a) mozliwosci finansowe;

b) mozliwosci techniczne;

¢) mozliwosci organizacyjne, oceniane na podstawie:
1) misji przedsi¢biorstwa;
2) siatki polaczen, aktualnej i planowane;j;

3) biznes planu.

4. Uprawnione podmioty

Wszystkie, w uzasadniony sposéb zainteresowane podmioty, maja prawo uzyskal informacje, wyrazi¢
swoje zainteresowanie i ztozy¢ wniosek, ktéry zostanie poddany rzetelnej i niedyskryminujacej ocenie.

5. Szczegélne kryteria dotyczace polaczenia (jako$¢ obslugi proponowana przez wnioskodawcéw)
ocenianego na podstawie nastepujacych elementéw:

a) korzysci dla pasazeréw i wspieranie konkurencyjnosci rynku;

b) bezposredniej obstugi przez przewoznika;

¢) przedzialu czasowego (rok — sezon — czg$¢ sezonuy);

d) stopnia wykorzystania istniejacych praw przewozowych, w zakresie:
1) miejsc wylotu i przylotu oraz zdolno$ci przewozowych;

e) rozkladu i czestotliwosci lotow;

f) eksploatacji trasy obejmujacej mozliwie najwigkszy obszar terytorium kraju z polaczeniami lotni-
czymi do/z krajéw trzecich;

g) opisu polgczenia (port lotniczy wylotu i przylotu, polaczenie non-stop, lot bezposredni z miedzyla-
dowaniem/z miedzyladowaniami, inne miedzyladowanie/miedzylagdowania, zmiana statku powietrz-
nego);

h) aktualnej i planowanej siatki polaczen obstugiwanych we wlasnym zakresie iflub poprzez innych
przewoznikow;

i) rodzaju statkéw powietrznych;
j) oferowanych klas podrézy na pokladzie;
k) taryf sezonowych (sezon wysoki, niski i Sredni); systeméw sprzedazy dostepnych dla pasazerdw;

1) informacji na temat natychmiastowej i rzeczywistej dostgpnosci statkéw powietrznych lub na temat
ustalet dotyczgcych zakupu iflub kredytowania zakupu statkéw powietrznych;

m) terminu uruchomienia polaczefy;

n) posredniej obstugi polaczen (uzgodnienia operacyjne, ryzyko handlowe, umowy dotyczace obstugi
trasy);

o) ewentualnych polaczen juz obslugiwanych na danej trasie (liniowe iflub czarterowe i/lub na
podstawie uméw o wspélnej eksploatacji polaczen (code sharing), franchisingu, leasingu »mokrego«).

6. Podejmowanie decyzji

Kazda decyzja zostanie przyjeta najp6zniej w ciggu sze$¢dziesieciu dni od ostatecznego terminu skladania
wnioskéw.
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7. Srodki bezpieczefistwa:

a) zastosowanie zasady »use or lose it« w przypadku nieuruchomienia polaczenia, opdznienia w jego
uruchomieniu lub czgiciowego uruchomienia, lub tez zawieszenia polgczenia z powodéw innych niz
dzialanie sity wyzszej, uznanych przez wladze z urzedu lub w zwigzku ze zlozonym przez innych
zainteresowanych wnioskiem;

b) mozliwos¢ zawieszenia lub cofnigcia praw przewozowych z powodu nieprzestrzegania ustalonych
norm;

¢) zakaz cedowania zezwoleni bez wcze$niejszej zgody organu wydajacego.

Nieuruchomienie polaczenia lub opdznienie w jego uruchomieniu, lub przerwe w jego obstudze przez
caly sezon lotniczy uznaje si¢ za element negatywny przy kolejnym przyznawaniu praw.

Niniejsza dyrektywe przesyla si¢ wlasciwym organom kontrolnym do zatwierdzenia i zarejestrowania.

Alessandro BIANCHI
Rzym, ...”



